
Ziemeļvalstu valodu apakšprogramma
– pieredzes stāsts

Snorre Karkonens-Svensons

Valodu māja (SIA Vārdu vārti)



Valodu māja
• Valodu kursi un tulkošanas 

pakalpojumi

• Lekcijas un pasākumi, kas saistīti 
ar valodām un valodu apguvi

• Valodniecības bibliotēka

• Apgāds 

Vīzija

• Izveidot valodu apguves un 
mācīšanas izcilības centru 

• Dibināt pirmo Valodu muzeju 
Latvijā

Panākt pozitīvas pārmaiņas ar valodu!



Projekts - PONC - Partnership for Online 
Norwegian Courses

2017. g. rudens – 2018. rudens

• 12 600 € 

• 3 tikšanās reizes (Tallinā, Rīgā, Krāgerē) 

Četri partneri:

• Norvēģu tiešsaistes kursu skola

• Valodu skola «Multilingua» Igaunijā

• Biznesa konsultāciju centrs «Business Strategy Advice 
Services» Lietuvā

• SIA Vārdu vārti (Valodu māja) Latvijā



Tallina



Rīga



Krāgerē



Mērķis

• Pieredzes un ideju apmaiņa –
Apspriest modeļus un 
pakalpojumus, kas veicinātu  
norvēģu valodas apguvi tiešsaistē



Ko darījām?

• Iepazināmies ar, izmēģinājām 
un apspriedām tiešsaistes 
sinhronas un asinhronas 
mācību metodes un rīkus



Taustāms rezultāts



Atziņas

• Pārāk vēlu vadošais partneris 
iesniedza atskaiti

• Pietrūka resursu produkta 
popularizēšanai

• Radās jaunas idejas projekta gaitā

• Iespēja mācīties no citu 
partnerorganizāciju speciālistiem

• Vērtīgi kontakti


